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цвета стены. На стенах - ничего, что скрашивало бы убо­
гость обстановки, за исключением разве двух-трех гравюр, 
выполненных в игриво-непристойной манере, да распятие 
в изголовье кровати, резко выделяющееся на общем 
уныло-неприглядном фоне. 

- Я понял, зачем здесь похабщина,- сказал я.- Это один 
из твоих пресловутых методов. Но при чем тут распятие? 

- А при том, что на некоторых пациенток, в частности, 
на Лизу, распятие действует весьма благотворно. Но не на 
всех. Поэтому оно есть не в каждой палате. При переселе­
нии на другой этаж пациентки забирают его с собой. 
В каждом углу палаты были закреплены светящиеся ватт­

метры, наподобие тех, что висели во дворе, только разме­
ром не больше будильника и расположенные таким обра­
зом, что в поле зрения всегда попадал хотя бы один из них, 
где бы ни находилась пациентка. Они показывали мощ­
ность, вырабатываемую каждой пациенткой в отдельности, 
объяснил Трувер. 

- Кроме того, это одна из составных частей моей си­
стемы, чтобы они всегда сосредоточивались только на 
электричестве. 

Об этом я тоже догадался. Освещение в палате было 
очень слабым - казалось, свет исходит только от мерцаю­
щих в углах приборов. В дальнем конце палаты - един­
ственное узкое окошечко, выходившее, должно быть, в сад; 
оно было расположено слишком высоко - чтобы выгля­
нуть наружу, девочке, наверно, приходилось приставлять 

стул и вставать на цыпочки. Окно, естественно, было за­
брано решеткой. 
Трувер обратил мое внимание на занятный ночник в из­

головье кровати. Включив его, я не удивился, что из него 
струится тускло-сиреневое, почти сумрачное мерцание­

лампочка была покрыта тонким слоем синей краски. А в 
одной из стен зияло отверстие наподобие глазка, откуда, 
точно из крохотного прожектора, исходил тонкий, доста­
точно яркий луч света, выхватывающий из полумрака са­
мую непристойную из гравюр, на ней была изображена 
сцена совокупления нимф и фавнов. Я подошел к кровати и, 
прислонив голову К подушке, обнаружил, что отсюда 
взгляд девочки должны приковывать прежде всего две 

вещи - непристойная картинка и расположенный рядом 
ваттметр, элемент пресловутой системы профессора Тру­
вера. 

- А ваша система и впрямь отработана на славу. 
- Вот видишь! И лампа может гореть всю ночь - право 

выбора остается за ними - либо размышлять, либо спать, 
либо читать. 
Профессор, не переставая, расхваливал преимущества та­

кой обстановки. Еще он сказал, что любая пациентка, если 
пожелает, может послушать музыку, нажав на кнопку. Как и 
следовало ожидать, музыка также была тщательно проду­
мана: она представляла собой какофонию, сплетенную из 
сладострастных напевчиков и мотивов, вызывающих тре­

вогу, страх и даже ужас. 

Мы вышли из палаты и отправились дальше - Лиза про­
вожала нас долгим пристальным взглядом. 

- Как видишь, наши подопечные ни в чем не нуж-
даются,- самодовольно сказал Трувер. 

- Ни в чем или почти ни в чем,- проговорил я. 
Тут он спохватился и, опередив меня, поправился: 
- Я хочу сказать - из того, что не нарушает принятого 

здесь распорядка и не мешает нашей работе. 

Продолжая осмотр, мы поднимались с этажа на этаж, од­
нако наше восхождение почему-то больше напоминало 
мне сошествие в Ад, описанное Данте. 
Ничего нового я не увидел - изощренные методы, с по­

мощью коих детей принуждали вырабатывать так называе­
мый пучок энергетических зарядов, везде были одни и те 
же. Трувер позволил мне переброситься лишь несколькими 
словами с пациентками,- этого было недостаточно, чтобы 
понять, как они относятся к такому бесчеловечному обхож­
дению. Среди них были и инвалиды: я видел одну слепую 
девочку, двух или трех глухонемых и еще одну, страдав­

шую слуховыми галлюцинациями. Однако их было совсем 
немного. Большинство же выглядели вполне нормаль­
ными и здоровыми детьми. 

- Среди таких несчастных,- заметил Трувер,- иной раз 
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попадаются настоящие самородки, правда, это случается 

довольно редко. Поэтому к мнению так называемых экс­
пертов-псевдоромантиков, утверждающих, будто калеки -
прирожденные полтергейстеры, мы относимся весьма 
скептически. Так что, как видишь, большая часть наших па­
циенток на здоровье не жалуется. 

Это было похоже на правду, однако у девочек под гла­
зами синели круги - следы долгих бессонниц, а зрачки 
были ненормально расширены, как у наркоманов, живущих 
в мире болезненных грез. 
Наконец мы добрались до последнего этажа. 
- А вот и знаменитая Аликс,- объявил профессор. 
Он произнес это с гордостью музейного смотрителя, при­

готовившегося выставить на обозрение главную жемчу­
жину коллекции. 

- Алик с, говорят, ты вчера плохо себя вела, стены в 
твоей палате опять нагрелись. Почему ты думаешь о посто­
роннем? 

- Я думаю о чем ХОЧУ,- недовольно отозвалась Аликс. -
Иногда мне бывает трудно сдержаться. 
Она не сказала «господин директор», как все остальные 

девочки. Но профессор нисколько не обиделся и даже 
улыбнулся. 

- Но ведь так нельзя, дорогая моя. Если ты хочешь, чтоб 
мы оставались друзьями, будь любезна вести себя как пола­
гается. 

Когда мы вошли в палату, Аликс лежала на кровати. При 
виде нас она встала, повернулась к нам спиной и в точности, 
как вчера ночью, замерла у коридорной решетки. Она дей­
ствительно была хрупкая и еще совсем маленькая - как 
Марк. Однако, несмотря на это, чувствовалось, что, как и у 
Марка, у нее довольно сильный характер - его не сло­
мили даже кошмарные условия. От слащаво-дружеского 
тона Трувера миловидное личико ее исказилось в презри­
тельном негодовании. Губы девочки беззвучно зашевели­
лись, и мне показалось, что я прочел по ним слова, произне­

сенные утром Марком: «Я не люблю, когда мне тыкают». И 
это меня снова обрадовало. 
Когда Аликс вышла, я окинул взглядом палату и обнару­

жил, что здесь нет ни одной книги. 
- Аликс не любит читать,- объяснил профессор.- Она 

и музыку не слушает. Даже ни разу не была в кинозале. И 
мы ее не неволим - ей это ни к чему. Она просто думает. 
Понимаешь - думает! И вырабатывает столько энергии, 
что диву даешься, причем без всяких искусственных стиму­
ляторов! Когда мысли ее работают в нужном направлении, 
она выдает такое! .. Да она одна стоит доброго десятка пол­
тергейстеров. И это при том, что я еще не успел узнать весь 
диапазон ее возможностей. 
Мы вышли в коридор - Аликс стояла все в той же позе, 

надменно повернувшись к нам спиной. Трувер похлопал 
девочку по плечу, мне показалось, что оно пренебрежи­
тельно передернулось, однако Аликс мгновенно подавила 
охватившее ее раздражение. 

- Повторяю, дружище, такой экземпляр надо еще пои­
скать. Ведь ты у нас талант, да еще какой, правда, Аликс? 
Профессор сказал это с видом барышника, расхваливаю­

щего товар. В ответ Аликс только пожала плечами. 
- Скажу тебе по секрету, Аликс, сегодня утром к нам 

приехал твой друг, самый, пожалуй, лучший друг. 
На этот раз Аликс повернула голову и посмотрела прямо 

на нас. И я смог заглянуть в бездонную глубину ее глаз. 
- 3наю,- сухо ответила она.- Марк здесь. Он приехал 

утром на красном автобусе, а с ним еще десять мальчишек. 
Я видала. 
Я поразился ее безукоризненно точному ответу. Хотя она 

никак не могла выйти из корпуса, откуда больничные во­
рота не разглядеть. Не могла она при всем своем желании 
видеть и дорожку, ведущую к корпусам, даже если бы ей 
удалось высунуться в узкое оконце палаты. 

- Ей разрешают гулять в парке? 
- Во время заезда мальчиков это совершенно исклю-

чено,- пробормотал Трувер, отводя меня в сторонку.- Но 
она говорит правду. Кроме способностей к полтергейсту, у 
Алик с, бесспорно, есть дар ясновидения. Такое встреча­
ется, хотя и довольно редко. 

- Я видала его,- повторила Аликс.- Когда мне можно с 
ним поговорить? 



- Об этом пока не может быть и речи ... 
- Вы все время так говорите - «пока»,- перебила его 

Аликс. 
И снова ее слова поразили меня. То же самое по при езде 

сказал Марк. Но Трувер как ни в чем не бывало продолжил: 
- Если вы будете умницами, я позабочусь, чтоб вас посе­

лили друг против друга. И вы сможете не только видеться, 
но и общаться между собой знаками. 
Девочка вновь передернула плечами, не сказав, однако, 

ничего в ответ, и просто отвернулась. Труверу пришлось 
оставить ее в покое, и он повел меня назад, к выходу. 

Не обмолвившись больше ни словом об Алик с, профес­
сор радушно пригласил меня в корпус для мальчиков, как 

две капли воды похожий на девичий: те же палаты, те же 
гравюры и книги, вызывавшие отвращение и чувство горь­

кой тоски. Уже успев насмотреться этого вдосталь, я все 
время молчал и думал об Аликс и о Марке. Когда мы вышли 
в парк, я спросил профессора: 

- Ты сказал - Аликс с Марком давно знакомы. И подру­
жились они еще в детстве, задолго до того, как их сюда упе­

кли ... 
- Поместили,- поправил меня Трувер. 
- Пусть так. А раньше были подобные случаи? 
- Никогда. Все дети из разных концов Франции, есть 

даже иностранцы: ведь я создал отборочные пункты и за 
границей, поскольку необычные случаи полтергейста 
время от времени отмечаются и в других странах, и мои по­

допечные не могли знать друг друга. А случай с Марком и 
Аликс просто уникальный. 
И он, по своей неизменной привычке, потер руки, отчего 

мне едва не сделал ось дурно. 

- И возможность использовать столь необычное сочета­
ние этих двух характеров интересует меня больше, чем ра­
бота с каждым в отдельности. По моим расчетам ... 

- Ты, конечно, и из этого случая умудрился вывести фор­
мулу? 

- Конечно. Так, по моим расчетам, это не только не по­
вредит, а, напротив, значительно повысит эффективность. 
Правда, тут наши мнения с доктором Мартой расходятся. 
Она сомневается - как бы это не обернулось нежелатель­
ными последствиями. Поживем - увидим, кто из нас прав. 
Когда все взвешено, просчитано и обдумано, остается 
только ждать результатов опыта. 

IV 

я гостил у Трувера уже четыре дня, но поговорить с паци­
ентами психушки смог лишь в присутствии профессора и 
доктора Марты; разговор всегда был коротким, и получить 
представление о состоянии их психики мне так и не уда­

лось. Остальное же время я делал наброски для будущей 
статьи, только совсем не такой, как хотелось бы профес­
сору. 

Беседы с Трувером стали меня утомлять - его самовос­
хваление не знало пределов. И я решил, что впредь буду го­
ворить только с Мартой. Хоть она и восхищалась профессо­
ром, тем не менее не всегда была согласна с его методами. 
Я даже предполагал, что в глубине сердца она все-таки жа­
леет несчастных ребятишек. 

- Марта,- обратился я к ней,- разве вы не чувствуете, 
как страдают эти несчастные? Неужели вам их не жалко? 
Опомнитесь! Вас-то в детстве, наверно, так не мучили? 
Взглянув на меня округлившимися глазами, она с искрен­

ним удивлением ответила: 

- Меня - никогда! 
Дальнейшие упреки и уговоры оказались бессмыслен­

ными. И я вдруг понял: наверняка ей знакомо чувство со­
страдания, но дети ее не интересуют, а значит, она не может 

понять их С1раданиЙ. И сколько еще на свете таких психиа­
тров! 

О сотрудниках ног о психопромышленного комплекса я 
ничего толком так и не узнал. Здешний персонал подразде­
лялся на две категории. Одни занимались пациентами. Их 
здесь называли санитарами и санитарками. Но, по сути, 

они оказались самыми обыкновенными тюремными надзи­
рателями, следя лишь за неукоснительным соблюдением 
распорядка, а то, что творилось В этой странной больнице, 
их совершенно не заботило. 
Другая категория состояла из электротехников. Их было 

человек двенадцать - они работали посменно, на пульте 
управления станции. Тайна преобразования психической 
энергии в электрическую их не интересовала, они занима­

лись только техническим процессом, чтобы энергия непре­
рывно поступала в сеть ЭДФ. 
Трувер обстоятельно показал мне электрический узел 

установки. Он состоял из пункта управления, заставленного 
всевозможными щитами и пультами, как на обычной элек­
тростанции, трансформаторной подстанции по соседству с 
внешней оградой и отходящими линиями. Ничего приме­
чательного там не было. А вот в главный блок, где нахо­
дился загадочный преобразователь Трувера, мне позво­
лили заглянуть лишь мельком. Это была запретная зона. 
Туда не разрешалось входить даже электрикам - разве что 
отказывал какой-нибудь прибор, и тогда электриков сопро­
вождал профессор. Трувер показал мне этот узел, будучи 
уверен, что я ничего не пойму, и он оказался прав. 
Главный блок был отделен от пункта управления раз­

движной перегородкой, которую профессор, покидая блок, 
тщательно запирал. Мы пробыли там недолго: Трувер 
молча указал мне на преобразователь и замер подле него, 
как священник подле алтаря. Преобразователь стоял по­
среди зала под металлическим кожухом, из которого в раз­

ные стороны торчали всевозможные трубки и разноцвет­
ные электрокабели, отчего установка больше смахивала на 
гигантского спрута. Изнутри доносил ось легкое гудение. 
Установки поменьше, вдоль стен, очевидно, обеспечивали 
жизнь этого чудовища: небольшие генераторы, конденса­
торы и стеклянные баки с желтоватой пузырящейся жидко­
стью. У входа я заметил контрольный щит и пульт - это 
было рабочее место Трувера, когда требовалось его присут­
ствие. 

Дверь в дальнем конце вела в кабинет профессора, однов­
ременно служивший ему лабораторией, туда можно было 
проникнуть И снаружи. Именно там он однажды принимал 
старика браконьера, и я понял, почему тот назвал его каби­
нет берлогой колдуна. Его описание в точности совпадало с 
тем, что открылось моему взору. Часть кабинета, заставлен­
ная ретортами, стеклянными кубами, трубками, пробир­
ками, дистилляторами, действительно напоминала логово 
средневекового алхимика. В другой половине, собственно 
кабинете, стоял стол, заваленный книгами и разноцвет­
ными папками; стены были завешаны графиками, схемами 
и диаграммами. Огромная черная доска, занимавшая цели­
ком всю стену, была испещрена бесконечной чередой урав­
нений, формул, знаков, заимствованных из разных мертвых 
языков, и математических символов. 

Дня через четыре я решил, что все самое интересное - по 
крайней мере, с точки зрения Трувера - уже посмотрел и 
мне остается только попрощаться с профессором. Я хотел в 
тишине и спокойствии просмотреть мои заметки и обду­
мать план будущей статьи. Однако скоро, должен при­
знаться, к своему стыду, переполнявшие меня гнев и возму­

щение мало-помалу уступили место странному чувству без­
ропотной жалости. Да, я был настроен написать обо всем 
без утайки, но при этом то и дело ловил себя на мысли, что 
сейчас уже больше думаю не о судьбе несчастных детей, а о 
том впечатлении, какое произведет моя статья. 

В таком умонастроении застал меня профессор Трувер. 
- Уехать - прямо сейчас! - изумился ОН.- Да ты что! 

Погоди хоть несколько дней, а лучше недельку. Скоро но­
вые испытания! Я надеюсь получить такие результаты, ка­
ких отродясь не было. 

- Какие еще испытания? - насторожился я. 
- Марк уже в норме. Завтра включаю его в цепь. 

Включение мальчика в цепь, как выразился профессор 
Трувер, не привнесло особых изменений в привычный рас­
порядок дня психушки. И только вечером случилось то, 
чего профессор никак не ожидал. 
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>:1 прогуливался по парку и думал о том успехе, какой ожи­
дает мою будущую статью, мысленно уже раздутую мною 
до невообразимых размеров, как вдруг из обоих корпусов 
донесся оглушительный стук. Я слышал его не в первый 
раз, однако мне показалось, что теперь, когда Марка вклю­
чили в цепь, сила и частота ударов заметно увеличились. 

Днем мне не удалось поговорить с Трувером: профессор с 
утра заперся в блоке преобразователя и почти не выходил 
оттуда, а если выходил, то тут же бежал на смотровую пло­
щадку или в палаты к пациентам. Марта была занята не 
меньше его, но, улучив минуту, я все же спросил ее, что слу­

чилось. Она ответила, что эксперимент проходит не так, как 
было запланировано, но современем, мол, в<;е образуется. 
По правде, на сей раз дело обстояло весьма серьезно. 

Удары раздавались непрерывно, а их Сила все возрастала. Я 
заметил, что слабое освещение парка, включенное совсем 
недавно, резко изменилось. Свет то гас вовсе, то вдруг ярко 
вспыхивал, обдавая ослепительным блеском чахлые ку­
старники, напоминавшие в эти мгновения охваченные пла­

менем непроходимые заросли. 

Я кинулся к лифту на смотровую площадку, надеясь от­
туда все получше разглядеть, и тут же поплатился за свою 

неосторожность. Лифт, казалось, в буквальном смысле 
слова взбесился. Он взвился точно смерч - от ускорения у 
меня подогнулись колени, и я едва не распластался на полу, 

потом он так же резко затормозил, и я чуть было не угодил 
головой в потолок кабины. Это повтЬрилось несколько раз. 
И мне в ужасе стало мерещиться, будто лифт - некое жи­
вое существо, охваченное приступом ярости, выражав­

шейся в беспорядочных рывках то вверх, то вниз. 
Тем не менее он кое-как довез меня до смотровой пло­

щадки, взбрыкнув в последний раз, словно выпустил 
остатки злости. Я опрометью выскочил на площадку. И 
первое, что услыхал,- это страшный, оглушительный гро­
хот. Впечатление, будто оба корпуса сотрясали изнутри не-
прерывные раскаты грома. ,с 

Я заткнул уши. И тут заметил, что и с освещением тво­
рится что-то неладное. Вместо плавного светового цикла, 
когда полумрак сменялся ярким свечением, позволявшим 

различать очертания обоих корпусов, я увидел резкие, 
точно молнии, частые вспышки, едва не ослепившие меня 

и следовавшие сразу же за громовыми раскатами. 

Шкала гигантского ваттметра, показывающего полезную 
энергию, тоже вела себя черт знает как. Она вдруг загора­
лась слепящим огнем, приходилось даже закрывать глаза, и 

каждый миг я ожидал, что ваттметр вот-вот взорвется. По­
том шкала так же внезапно гасла, а через мгновение-другое 

разгоралась снова. Стрелка при бора скакала как бешеная 
возле отметки двадцать мегаватт, иногда падая до десятки, 

но чаще всего она рвалась к цифре тридцать, допустимому 
пределу шкалы. И прежде чем отскочить назад, яростно би­
лась о железный корпус ваттметра. И вновь у меня возникло 
ощущение, будто передо мной живое существо - неистово 
мятущееся огненное чудовище. 

Я посмотрел на другой ваттметр, показывающий психи­
ческую мощность. И он то гас, то загорался, однако стрелка 
его застыла на одном месте, словно ее пригвоздили к выс­

шей отметке тридцать мегаватт. Хотя я и чувствовал себя 
растерянным, но сообразил: случился серьезный сбой, зна­
чительное отклонение в поведении полтергейстеров -
элементарно, дорогой Уотсон. 
От ослепительного сверкания приборов у меня нестер­

пимо болели глаза. Я решил посмотреть, что происходит в 
больничных палатах, буквально ходивших ходуном, оза­
ряемых мощными вспышками, иной раз настолько яркими, 
что можно было без труда разглядеть силуэты детей, как 
будто скрывавшие их решетки вдруг разом растворились. 
Полтергейстеры, все как один, на всех этажах высыпали в 
коридоры, казалось, они чрезмерно перевозбуждены. Од­
нако жалобные стоны, сопровождавшие оглушительные 
удары, больше напоминавшие громовые раскаты, от кото­
рых сотрясались корпуса и площадка, переросли в неисто­

вый вой, а руки, тысячи рук, просунутых сквозь решетки, из­

вивались в пустоте, как змеи в поисках незримой жертвы. 
Быстро оглядев эту фантастическую картину, я устремил 

взор туда, где должна была находиться Аликс. Девочка 
была на самом последнем этаже. Но в отличие от осталь­
ных детей она держалась на удивление спокойно. Аликс 
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стояла перед решеткой в своей обычной позе, точно статуя, 
и смотрела на корпус М - туда, где находилась палата 
Марка. Они оба замерли в одном положении и на фоне все­
общего безумства хранили странное, загадочное молчание. 
Когда очередная яркая вспышка разорвала тьму, я мог раз­
глядеть каждую черточку налицахдетей: в их позах улавли­
валась напряженность, но при этом они улыбались друг 
другу. 

Я спрашивал себя, к чему может привести этот бескон­
трольный выброс энергии, как вдруг за спиной Аликс воз­
никла Марта в сопровождении смотрительницы. Жен­
щины схватили девочку за руки и, несмотря на явное сопро­

тивление, увели от решетки. Одновременно с ними в маль­
чишечьем корпусе Трувер проделал то же самое с Марком. 
После этого чудовищная какофония понемногу утихла и 
вскоре прекратилась вовсе. Световой цикл выровнялся, 
выйдя на обычную амплитуду и частоту. Стрелки обоих 
ваттметров застыли чуть ниже отметки двадцать мега­

ватт. 

- Теперь полный ПОРЯДОК,- сказал Трувер. 
Пог лощенный своими мыслями, я так и остался стоять на 

смотровой площадке и даже не заметил, как подошел про­
фессор. 

- Трувер,- обратился я к нему, все еще не в силах совла­
дать с волнением,- не смей говорить, что все это - наука. 
Это лежит за ее пределами и отдает колдовством. Никакие 
заботы о техническом прогрессе не могут оправдать безрас­
судное вторжение в чуждый нам дьявольский мир. Ни од­
ному человеку не удастся безнаказанно воспользоваться 
этими зловещими силами. Однажды это неминуемо приве­
дет к катастрофе, и ты не сможешь ее остановить. Умоляю, 
прекрати свои сатанинские опыты и верни несчастных де­

тей домой. 
Я впервые осмелился высказать переполнявшее меня 

возмущение. Но Трувер лишь пожал плечами: 
- Мне жаль тебя. Ты несешь сущий вздор. Назвать кол­

довством величайшую, благороднейшую из наук - науку о 
разуме! Сегодня ты стал свидетелем действия самых что ни 
на есть естественных сил - психической энергии, которую 
я не рассчитал и не смог укротить, и другой, все той же, -
энергии сбоев. Но будь уверен, следующий раз все пойдет 
как по маслу. 

- Ты намерен продолжать?! 
- Конечно. Правда, по-другому. Уверяю тебя, все, что 

ПРОИЗОШЛО,- нелепая случайность. А сколько эксперимен­
тов и раньше заканчивались неудачей? Разве не взлетали на 
воздух сотни котельных установок на тепловых электро­

станциях, и это случается с тех пор, как нам пришло в го­

лову превратить тепловую энергию в электрическую. Но 
разве у нас от этого опустились руки? Нет. Просто мы при­
нялись искать более прочные материалы. На гидроэлектро­
станциях иногда рушатся плотины, в результате гибнут 
сотни людей. Впрочем, ядерные станции тоже не застрахо­
ваны от аварий. Но разве после этого мы перестали исполь­
зовать энергию водных потоков? Ничуть не бывало. Просто 
инженеры стали глубже изучать теорию сопротивления ма­
териалов ... 

- Вот именно - материалов! - гневно прервал Я.- А 
ты - человеческий разум, сознание! 

- Да не испытываю я его на прочность! Я просто исполь­
зую. 

Отказавшись от нравоучительного тона, я снова попы­
тался обратить внимание профессора на жестокость экспе­
риментов. Однако Трувер жил в мире, куда был заказан до­
ступ всякому человеческому чувству, укрывшись за своим 

гением, как за броней. И как ни в чем не бывало он продо­
лжал: 

- И каждая такая авария, какую отрасль ни возьми, обо­
гащает наши знания. А для настоящего исследователя это 
самое главное. Неудачи оплодотворяют его мозг новыми 
идеями, помогая усовершенствовать старые. И шаг за ша­
гом он движется вперед. 

- Интересно, какой урок ты извлек из сегодняшнего 
кошмара? Из этой горькой неудачи ... 

- Неудачи? Ты шутишь, дружище? Готов признать -
все случилось не так, как я надеялся. Но успех превзошел 



все ожидания. Разве ты не видел - полезная мощность до­
ходила до тридцати мегаватт, даже несмотря на значитель­

ные потери?. Какой урок? Возьмем для начала дух. 
- Да,- безрадостно подхватил я,- давай возьмем дух. 
- Надеюсь, ты заметил - был лишний шум? 
- Шум? Ты хочешь сказать - громовые раскаты, 

взрывы, адский грохот? Я еще видел блики на стенах, но не 
от электрического света. 

- Верно. Это и были сбои. С помощью тестеров мне уда­
лось определить, что они произошли из-за Аликс и Марка, 
двух заводил. На них равнялись все остальные. 
Что же касается материи, то тут, как говорится, теа cul­

ра'. 
Я не предполагал, что, несмотря на эти растреклятые по­

тери, полезная мощность возрастет. Представляешь, до ка­
кой величины она бы дошла, если бы не потери? Но мои 
приборы на такое не рассчитаны. Поэтому из строя вышла 
вся цепь. И виной тому - Марк и Аликс. Это И зафиксиро­
вали детекторы. Когда они включены в цепь сразу оба, 
мощность увеличивается не вдвое, а в пять, даже десять раз. 

И это - несомненный успех. А просчеты, будь уверен, я ис­
правлю. 

- Каким образом? 
- Есть два способа. Что касается духа, сознания, тут не-

обходима интенсивная терапия в изоляторе. Я поспешил 
включить Марка в цепь, а вот Аликс придется проучить. Ты 
видел - мы убрали их от остальных детей? Сейчас ими за­
нимается Марта. 
В это мгновение на площадку взошла Марта. Она доло­

жила, что Марк и Аликс уже в изоляторе и лечение нача­
лось. Трувер потер руки. 

- Итак, с духом все ясно. Второе - перестройка материаль­
ной части. Придется значительно увеличить мощность уста­
новки, чтобы она могла принять любое количество энергии. И я 
займусь ею прямо сейчас - тогда уж будь уверен! .. Возможно­
сти Аликс И Марка, повторяю, неисчерпаемы. 

- И сколько на это понадобится времени? 
- Всего несколько дней. Электрики завтра же займутся 

схемами. А я - преобразователем Трувера. И на все про 
все - пара-тройка дней. А за это время мы как следует под­
готовим нашу великолепную парочку - этим активно зай­
мется доктор Марта. Правда, Марта? 

v 
В течение следующих нескольких дней на психоэнерге­

тической станции кипела работа. Как полнейший профан, я 
ничего не смыслил в деталях, но главная цель ее была пре­
дельно ясна - максимально повысить мощность всего обо­
рудования. И я не удивился, когда обнаружил, что ваттме­
тры, возвышавшиеся над двором, были заменены на еще 
более крупные, и теперь предел их шкалы составлял сто ме­
гаватт, хотя, считал профессор, стрелка приборов вряд ли 
достигнет этой отметки даже при самом невероятном вы­
бросе энергии. 
Покуда шла лихорадочная подготовка материальной ча­

сти, в больничных корпусах, после того как Марка и Алик с 
выключили из цепи, царило относительное спокойствие. 
Световой цикл протекал плавно, то же самое, но в обратной 
фазе, происходило и на новых ваттметрах. Уже не видно 
было, как раньше, протянутых сквозь решетки рук, а стоны 
и вздохи лишь изредка нарушали тишину. 

Палаты Марка и Аликс пустовали. Я знал, что сейчас они 
подвергаются принудительной обработке в пресловутом 
изоляторе, и от этой мысли у меня сжималось сердце. Од­
нако из чего состоял этот интенсивный курс, мне не удалось 
получить ни малейшего разъяснения. Профессор запретил 
мне даже приблизиться к изолятору, уклончиво отвечая на 
все вопросы. 

- Лечебный курс включает обычные психотерапевтиче­
ские методы - они общеизвестны и применяются везде; 
единственно, у нас они более ускоренные и направлены 
главным образом на стимуляцию воображения: мы заста­
вляем пациентов регулярно повторять так называемые 

ключевые слова - это происходит днем, а иногда ... 

, Меа culpa (лат.) - Моя вина; грешен. 

- А иногда, как я догадываюсь, и ночью, вместо сна? 
- Когда это необходимо. Кроме того, они находятся под 

постоянным воздействием зрительных стимуляторов, и са­
мое главное, тренируются сосредоточивать свои мысли в 

определенном направлении. Впрочем, подробности тебя 
вряд ли заинтересуют. К тому же это в некотором роде слу­
жебная тайна, и посторонним знать ее необязательно. Мо­
жет, я когда-нибудь изложу наши методы в каком-нибудь 
научном журнале - для специалистов. Твоим же читателям 
этого не понять. Впрочем, я только разработал систему, всю 
ответственность за ее осуществление я целиком возложил 

на Марту. 
Когда же я было обратился за разъяснениями к Марте, 

она наотрез отказалась допустить меня хотя бы на один из 
лечебных сеансов. Несмотря на мои неоднократные про­
сьбы, Трувер с Мартой и слышать не хотели о том, чтобы 
показать мне изолятор. 

Вряд ли стоит говорить, что их запреты только усугуб­
ляли мои тревоги, и я принялся ждать удобного случая, ко­
торый помог бы мне проникнуть в тайну изолятора. И одна­
жды такой случай подвернулся. В то утро Марту по теле­
фону вызвали в санитарное отделение - успокоить ре­
бенка, пытавшегося покончить с собой. Это была одна из 
тех редких попыток, о которых Трувер как-то равнодушно 
упомянул в разговоре со мной. Я в это время тоже оказался в 
санитарном отделении - зашел смазать царапину. 

Я вышел в парк и, затаившись за кустом, подождал, пока 
Марта направилась к санитарам. То ли от волнения, то ли с 
досады она забыла запереть изолятор. Я незаметно проник 
туда и осторожно закрыл за собой тяжелую дверь. 

Передо мной был длинный коридор с пронумерован­
ными дверями, как в гостинице. Я тут же застыл на месте: 
меня поразил неприятный голос, назойливо произносящий 
нечто вроде заклинания, разносящийся через громкогово­
рители по всему зданию и отражавшийся от стен и бесчис­
ленных перегородок: «Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-ТВО», «Э-ЛЕК­
ТРИ-ЧЕС-ТВО». Это, несомненно, был один из методов 
интенсивного лечебного курса, разработанного Трувером; 
пациенты подвергались этой мучительной звуковой шоко­
терапии непрерывно - день и ночь. 
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я остановился у первой двери. Она скорее напоминала дверь 
noремной камеры, нежели больничной палаты. В дверь бьш 
врезан глазок - я заглянул в него. 

Палата была переделана под маленький школьный класс с 
тремя рядами грубо сколоченных парт. За одной сидела де­
вочка, ей бьшо лет двенадцать, не больше. Прямо перед ней на 
небольшом возвышении стояла учительница, одна из так назы­
ваемых санитарок. За ее спиной на стене висела доска, где ядо­
витой фосфорной краской по слогам, заглавными буквами бьшо 
написано слово «Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-ТВО», одновременно с не­
умолимо-жестоким постоянством извергавшееся из невиди-

мого громкоговорителя. ,~ 

Указка учительницы двигалась в ритме звучавшего голоса и 
ударяла поочередно по каждому слогу, и девочка неустанно по­

вторяла это слово, едва поспевая за заданным ритмом. Когда 
она сбивалась, а такое случалось, безжалостная указка отрыва­
лась от доски и ритмично ударяла девочку то по левому плечу, 

то по правому. Все это происходило при ослепительно ярком 
освешении. Оторвавшись отглазка, взгляд мой остановился на 
таБJЧIЧке, висевшей над номером, гласившей: «НОРМАЛЬ­
НЫИ КУРС»,- а ниже буквами помельче: «Назначается самым 
маленьким детям, особенно поддающимся внушению». 
Мне захотелось ворваться в палату и прекратить эту изувер­

скую пытку, однако я сдержался. Раз уж это называется нормаль­
ным курсом, на что же тогда похожа интенсивная терапия? И я 
направился по коридору дальше. 

Во второй палате, как я разглядел в глазОК,не было ни души. И 
под безжалостный скрежет громкоговорителя я двинулся к сле­
дующей. Там кто-то бьш" На дверной табличке, помимо указа­
ния на «НОРМАЛЬНЫИ КУРС», бьша приписка: « ... назнача­
ется детям, поддающимся религиозно-мистическому воздей­
ствию с помощью молитв». 

Припав к глазку, я увидел, что в палате находятся двое. Де­
вочку я узнал сразу. Это была Лиза, чью палату с распятием над 
изголовьем кровати мне показывал Трувер. Лиза стояла, пре­
клонив колени на скамеечке для молитв. Стены были увешаны 
образами. Комнату освещали только две свечи. Но это бьши не 
восковые свечи, а искусственные, с э-лек-три-чес-ки-ми лампоч­

ками. 

Лицом к Лизе, так же преклонив колени, стояла другая по­
мощница доктора Марты, облаченная в монашеское платье. 
Монашка нараспев читала самые обычные молитвы, обращен­
ные к Всевышнему, Сыну его, Богоматери и всем святым небес­
ным, однако в каждой фразе, в каждом стихе неизменно звучало 
заветное слово «Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-ТВО», на котором настав­
ница всякий раз повышала голос. Лиза, не сводившая глаз с ше­
велящихся губ монашки, повторяла следом молитвы и так же 
чуть ли не выкрикивала это растреклятое слово. 

Я не стал задерживаться, мне хотелось узнать, до каких преде­
лов могла дойти чудовищная фантазия Трувера. 
Я заглянул в четыре или пять палат по обе стороны коридора, 

и все они оказались пустыми. В следующей палате кто-то бьш: я 
понял это по исходившему изнутри монотонному гулу. Таб­
личка на д.вери указывала, что и здесь применяется «НОР­
МАЛЬНЫИ КУРС», который « ... назначается детям, достиг­
шим определенного уровня умственной зрелости и проявляю­
щим интерес к политике». 

По внутреннему убранству эта палата являла собой образчик 
беспредельной творческой фантазии. В палате находилась де­
вочка года на два постарше тех, которых я уже видел; она сидела 

в кресле, в полном одиночестве, перед телевизором с огромным 

экраном. На нем происходило какое-то массовое шествие с пла­
катами и развевающимися на ветру флагами; демонстранты 
размахивали руками и выкрикивали один и тот же лозунг: 

«Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-ТВО!» Это же слово бьшо начертано на вы­
мпелах и транспарантах, заполнивших все пространство широ­

кого проспекта, напоминающего бурную, полноводную реку. 
Девочка, казалось, была заворожена этим шествием и вто­

рила выкрикам толпы с не меньшим воодушевлением. 

Мало-помалу это неистовое зрелище стало захватьmать и 
меня, но я все же оторвался от него и устремился в конец кори­

дора, к еще одной палате. 

По обстановке она как две капли воды походила на предьщу­
щую и больше напоминала салон. Там тоже находилась только 
одна девочка - судя пg виду, уже подросток. И здесь приме­
нялся «НОРМАЛЬНЫИ КУРС», который « ... назначаетсядевоч­
кам, проявляющим повышенный интерес к рекламе». 
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Девочка сидела, уткнувшись в телевизор, беспрерьmно пока­
зывавший рекламу самых разнообразных товаров, но все ре­
кламные ролики неизменно заканчивались одним и тем же. 

Скажем, ролик, рекламирующий электромассажер - эффек­
тивное средство против ожирения. Дикторша в ярком платье 
обвела рукой вокруг своей тонкой талии и, потрясая в воздухе 
электромассажером, торжественно провозгласила: «Для сохра­
нения гибкости и стройности тела, здоровья, красоты и хоро­
шего настроения пользуйтесь массажером - Э-ЛЕК-ТРИ -ЧЕС­
КИМ!» И девочка так же убеЖденно и восторженно ПОВТОРSj:ла 
следом за нею, чеканя каждый слог: «Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-КИИ!» 

я решил, что нагляделся на все предостаточно. Но еще не ус­
пел побывать там, куда поместили Аликс и Марка: ведь из-за 
них-то я и дерзнул вторгнуться в эту запретную зону. 

Толкнув дверь - она оказалась незапертой,- я переступил ее 
порог, а когда закрьш ее за собой, поразился: скрежет громкого­
ворителей сюда не доносился. Стены бьши звуконепроницае­
мыми, и здесь царила мертвая тишина. Не знаю почему, но по­
сле недавнего шума это безмолвие, от которого я поначалу ис­
пытал облегчение, внезапно стало меня угнетать: я понял, что 
попал в отделение интенсивной терапии, о чем свидетельство­
вала и надпись, высвеченная крупными буквами на громадном 
табло, висевшем под самым потолком коридора. 
Тишина! .. Какая страшная тайна скрывалась за ее покровом? 

Коридор был не столь длинный, как в соседнем отделении. По 
обе стороны я насчитал не больше четырех-пяти дверей. И об­
наружил, что лишь за одной, самой последней, находилась жи­
вая душа. Несмотря на охватившее меня волнение, я приник к 
отверстию глазка. 

v 
И подскочил от ужаса. 
Там, внутри, была Аликс, она сидела в кресле. Нет, ничего по­

добного ... Чувствуя, что вот-вот лишусь рассудка, я забормотал 
бессвязную молитву: «Хоть бы бесы, живущие в преисподней, 
ангелы добра и зла, все боги и полубоги собрали воедино свои 
силы и разнесли эту проклятую богадельню к чертовой ма­
тери! .. » Кресло? Ничуть не бывало. Это бьш, да-да, настоящий 
электрический стул. Безжалостное орудие пытки, придуманное 
безумцами, чтобы превратить страдания обреченного на 
смерть в самую жестокую муку. 

Оказывается, истязание с помощью звука на иных просто не 
действует. Зато живое воплощение орудия пытки способно по­
разить до самой глубины души и заставить думать только об од­
HoM ..• Об электричестве! 
Девочка смотрела в огромное зеркало перед ней, так что от ее 

взгляда не ускользала ни одна деталь ужасающей обстановки. 
Электричество! Аппаратура, размещенная в этой камере пыток, 
явно бьша под напряжением. Я различал слабое гудение и ви­
дел, как временами вспыхивали искры электрических зарядов 

вокруг электродов-браслетов, закрепленных у несчастной на за­
пястьяхи щиколотках, как искрились металлические пластинки 

на лбу, животе и на едва начавшей округляться груди,- каза­
лось, что под напряжением находилась каждая клеточка ее 

хрупкого тела. 

Я был до того ошеломлен этим кошмарным зрелищем, что 
даже не осмелился заглянуть в лицо Аликс. А когда набрался 
смелости, то бьш поражен и испытал некое облегчение: лицо 
было безмятежно. В ее широко раскрытых глазах, в каждой чер­
точке лицаугадывалось скорее не страдание, а какое-то стран­

ное напряжение. Казалось, что, несмотря на окружавшую ее зло­
вещую обстановку, девочка просто старательно внимала на­
ставлениям родителей или школьного учителя. 
Сосредоточившись, старательно внимала - вот она, изувер­

ская система Трувера. Судя по всему, действовала она безо­
тказно. И результат ее действия - полное смирение, безропот­
ная покорность. Аликс бьша сломлена. И вдруг все отчаяние и 
горечь, накопившиеся в ее сердце во время столь унизительной 
пьпки, разом выплеснулись наружу. В течение нескольких ми­
НУТ, показавшихся мне бесконечно долгими, царившая тишина 
сотрясалась то от безудержного смеха, то от безутешных рьща­
ний девочки. 

- Как видите, ей даже не больно. Лечение не только безбо­
лезненно, но и совершенно безопасно. 
Это бьша Марта. Хотя она застигла меня врасплох, гнева 



в ее глазах я не заметил. Наверное, она прекрасно поняла: 
стоило сделать мне малейшее замечание, я кинулся бы на нее с 
кулаками. В ее голосе я уловил скорее смушение и желание пре­
дупредить упреки. Вслед за тем Марта открыла дверь и пригла­
сила меня в палату. 

- Раз уж вы здесь,- продолжала она, - врЯд ли есть смысл и 
дальше скрывать от вас принцип нашего лечебного метода. К 
тому же мне бы не хотелось, чтобы у вас осталось неприятное 
впечатление от столь яркого зрелиша. 

-Яркого?! 
- Честное слово, этот метод совершенно безопасен. Перед 

тем как уйти в психиатрию, я занималась общей медициной. И я 
бы никогда не допустила, чтобы на больном производили 
опьпы, вредные для здоровья. Тело Аликс под слабым напря­
жением, и сила его рассчитана так, чтобы не повредить ни'Одной 
клетке ее организма. 

- Что касается физического здоровья,- воскликнул Я,- тут 
вы, я надеюсь, может, и правы. А как насчет здоровья психиче­
ского? Что творится с ее сознанием? С душой? 

- Она станет психически здоровой, после того как преодо­
леет свое необычное состояние, которое заключается в выбро­
сах мощных энергетических зарЯдОВ. И тогда мы отправим ее 
домой. 

- Вы хотите сказать - когда она уже будет вам не нужна. И 
тогда вы найдете ей замену. 
Я был попросту взбешен. Ее слова напомнили мне, что на 

атомных станциях отработанные урановые стержни вре,мя от 
времени заменяют на новые. И я не преминул ей это заметить. 
Но Марта горячо запротестовала. 

- Подобные аналогии здесь совершенно неуместны. Когда 
мы отправим ее домой ... 

- Адо этого пройдут годы, ведь вы постараетесь продержать 
ее в таком состоянии как можно дольше. 

- Мы ни в чем ее не ушемляем. Повторяю - у девочки пре­
красное здоровье. Потом у нее останется только приятное вос­
поминание: она же принимала участие в удивительном экспе­

рименте ... 
- И гордость за то, что ей довелось послужить великому 

делу. 

Это произнес Трувер, он пришел справиться о состоянии де­
вочки и вмешался в наш разговор. Голос профессора прозвучал 
напыщенно, как звучал всегда, когда речь заходила о его изобре­
тении. Мое присутствие в изоляторе, похоже, нисколько его не 
удивило. Он, видимо, уже забьш, что запретил мне здесь бы­
вать. Судя по всему, он пребывал в прекрасном настроении. 
Я возмутился: 
- Великому делу! Через боль и страдания, на которые тебе 

наплевать! Это не лечение, а насилие. 
- Взгляни на Аликс. Разве она похожа на жертву насилия? 
Нет, Аликс бьша непохожа на жертву насилия. Однако меня 

настолько потряс вид страшного орудия пытки, что дальше 

сдерживаться я уже не мог. 

- Она находится в состоянии сосредоточенности, - спо­
койно ответил профессор, когда я наконец остановился. - Но 
разве можно осуждать методы, воспитывающие у ребенка вни­
мание и умение сосредоточиваться? 
Ткнув пальцем в сторону Аликс, он спросил: 
- Итак, как наши дела, Марта? 
- Совсем неплохо, профессор. Смотрите сами. И вы, Венсен. 

Видите, она в прекрасном состоянии. 
Марта нажала на кнопку. Гудение прекратилось. И доктор 

один за другим сняла с Аликс электроды. Выражение лица де­
вочки мгновенно изменилось. Аликс, похоже, выходила из со­
стояния сосредоточенности - такое впечатление, будто она оч­
нулась после глубокого сна. ВзглЯд ее бьш устремлен не на нас, а 
куда-то вдаль. 

- Можешь сам ее спросить,- предложил мне Трувер, - раз 
уж ты нам не доверяешь. 

Я поспешил обратиться прямо к Аликс, стараясь дать ей по­
нять, что с ее мучителями не имею ничего общего. 

- Я - друг, Аликс,- сказал я девочке.- И желаю вам 
только добра. Прошу вас, ответьте, но только честно: что 
вы ощущаете во время этих процедур? Вам не бывает 
больно? 
Аликс ответила вяло - она, видно, еще не совсем вышла из 

полусонного состояния. 

- Больно? Нет. В общем, нет. По крайней мере мне так ка­
жется. Я думала. А разве думать - больно? 

- А о чем вы думали? - спросил я, не удовлетворившись ее 
невразумительным ответом. 

- Я думала об электричестве ... - Рот ее судорожно передер­
нулся. Я решил, что она ~OT-BOT заплачет. Но она взяла себя в 
руки.- ... Об электричестве - всегда об одном и TONl же, много 
часов подрЯд, и больше ни о чем другом. Под конец становится 
скучно. Просто надоедает, вот. Больно? Наверно, нет. 

- ВОТ ВИДИШЬ,- произнес Трувер. 
Вместо ответа я лишь покачал головой. Я все меньше и 

меньше верил словам девочки, ибо между ее теперешним со­
стоянием униженного смирения и прежним, в корпусе Д, насто­
роженныI,' исполненныIM нескрываемого презрения, бьша не­
постижимая разница, и от этого на душе делалось горько. Оче­
видно, доктор Марта бьшаправа: физическое здоровье девочки 
не страдало. Эти nостьщные, бесчеловечные методы в первую 
очередь были призваны ломать волю и характер! 

- А теперь отдыхай, Аликс,- сказала ей Марта. - Сегодня 
ты была умницей. Я тобой довольна. А часика через два мы про­
должим. 

- Так что скоро ты сможешь вернуться к себе в палату, -при­
бавил Трувер.- Но, конечно, при условии, если и впредь бу­
дешь правильно думать - сосредоточиваться только на 

Э-ЛЕК-ТРИ-ЧЕС-ТВЕ. 

Когда он с поистине садистским наслаждением произно­
сил последнее слово, состояние Аликс внезапно измени­
лось; внешне этого не было видно, но я вдруг почувствовал, 
как на меня словно пахнуло свежим ветерком, развеявшим 

грустные мысли и горькие сомнения, овладевшие было 
мною. 

Я внимательно наблюдал за Аликс. Нет, я не мог оши­
биться. Быть может, девочке не понравилось, что ей снова 
тыкают? А может, ей просто было неприятно разговаривать 
с Трувером? Как бы то ни было, но выражение ее лица пере­
менилось за секунду: в глазах Аликс засверкали знакомые 
мне мятежные волевые искорки. Она окончательно пришла 
в себя - это было видно по ее взгляду. Конечно, она отве­
тила профессору очень вежливо и с искренним смирением, 
однако ж тон явно не соответствовал сказанному - во всяком 

случае, мне показалось, что в ее голосе прозвучал глухой про­
тест, и даже скрытая угроза: 

- Будьте спокойны, господин директор ... 
Обращение «господин директор» она подчеркнула особо, 

проговорив его по слогам так же, как Трувер слово «электриче­
ство»; меня поразило и само обращение - от нее я это услыIал 
впервые. 

- Будь те спокойныI' господин директор, я постараюсь вести 
себя хорошо. Я буду слушаться и думать только об электриче­
стве, изо всех сил, обещаю. 
Я мельком взглянул на Марту и по ее безрадостному виду по­

нял, что она также заметила перемену в состоянии Аликс И 
обратила внимание на ее странный тон. А Трувер не заме­
тил ничего - он радостно потирал руки. 

Мы вышли из палаты. 
- 3амечательно,- заключил профессор.- Ее поведение об­

надеживает. Я же говорил, что сумею ее укротить. Вы тоже мо­
лодчина, Марта. Дозировка соблюдена безукоризненно. А как 
Марк?. Он в другом крыле,- пояснил мне Трувер.- Желаешь 
посмотреть? 

- Его, как я догадываюсь, тоже лечат интенсивно? 
- Совершенно верно. После вчерашнего фокуса им обоим 

это необходимо. 
- Нет уж, спасибо. С меня хватит и того, что я уже видел. 
- Состояние у Марка почти такое же, как у Аликс, - поколе-

бавшись, ответила Марта.- Похоже, он угомонился. Но ... 
- Что такое, Марта? Что вас смушает? 
- Если честно, профессор, я думаю, наш метод действует на 

них недостаточно эффективно. Под напряжением они действи­
тельно паиньки, но стоит его отключить, как они тут же прихо­

дятв себя. 
Однако сомнения Марты ничуть не смутили профессора. 
- Вы слишком недоверчивы, Марта,- решительно заявил 

он.- А я уверен - скоро будет настоящий эффект ... во всяком 
случае, тыI сам мог в этом убедиться,- усмехнувшись, прибавил 
он и дружески потрепал меня по плечу.- Ведь ради этого ты и 
прокрался сюда, не так ли? Чтобы увидеть все своими глазами? 
Ну и как, разве мы похожи на извергов? 
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VI 

Профессор напоминал мне евнуха, толкующего о прелестях 
любовных утех; однако вразумить Трувера ничем невозможно, 
я укоризненно молчал, продолжая покорно выслушивать его са­

модовольные разглагольствования. Вскоре мы вышли из изо­
лятора и пошли пройтись по парку. 

- Кресло, которое помогает Аликс сосредоточиться, я ре­
шил сделать наподобие электрического стула. Однако ж форма 
сама по себе еще ничего не значит. А Марта напрасно трево­
жится. Она немного нервничает. Надо бы дать ей передохнуть ... 
Но только не говори мне про изуверские методы,- внезапно пе­
ременил он тон.- Не забывай - поиски новых видов энергии 
испокон веков сопряжены с жертвами. Вспомни про взрывы ме­
тана в шахтах. А силикоз легких? Он, как и метан, продолжает 
убивать людей с тех пор, как начали добывать уголь. Так что по 
сравнению со всеми этими бедами мой метод - детская забава, 
и только. 

у меня не было ни малейшего желания обсуждать с этим че­
ловеком подобные темы, но любопытство по-прежнему не да­
вало мне покоя. 

- Но как родилась идея самого метода? Это - плод абстрак­
тных расчетов или результат лабораторных опытов? 
Трувер охотно пустился в пространные объяснения: 
- Итоидругое.Сначалаяшелкакбынаощупь ... Ятогдаине 

думал, что когда-нибудь придется опробовать на моих пациен­
тахдействие электрических импульсов. Откуда мне бьшо знать, 
что детей надо еще готовить - учить сосредоточиваться и на­
правлять свои способности в нужное русло? Оказалось, что без 
шоковой электротерапии все мои грандиозные планы летят к 

черту. 

- Грандиозные планы?.- переспросил я. 
- Да-да, граНдиозные ... - серьезно проговорил он. - Идею 

использовать электричество для развития определенного реф­
лекса, в данном случае у детей, я почерпнул из наблюдений не­
коего доктора Випона. Доктор Випон попросил нескольких 
человек, так называемых медиумов, ответить, случалось ли с 

ними в детстве нечто такое, что потом способствовало проявле­
нию ихудивительных способностей. Ответы показали, что мно­
гие из них в возрасте до десяти лет пережили одинаковый 
опыт - шок от электрического разряда. Так вот, приводя пока­
зания медиумов, он, однако, отмечает, что Мэтью Мэннинг, по 
его собственным словам, не помнит, чтобы с ним в детстве про­
изошло что-то подобное. Тем не менее, опросив родителей 
мальчика, он узнал, что однажды его мать, беременную им, 
сильно ударило током ... Теперь улавливаешь, на чем основан 
метод, определивший мои будущие планы? 

- Я уже многое успел узнать о тебе, но твои планы продо­
лжают оставаться для меня тайной за семью печатями. 

- Ну ладно ... Но сначала напомню, как безрадостно обстоят 
делас энергией в мире и, в частности, во Франции, а также с перс­
пективами на будущее. Нефть дорожает с каждым днем, через 
несколько десятков лет ее вовсе не станет. Добыча угля обхо­
дится слишком дорого, а источники иссякают прямо на глазах. 

И потом он нещадно загрязняет атмосферу. Уран? И ЧО источ­
ники не вечны, к тому же против атомных станций протестует 
уже весь мир. У нас нет возможности хранить смертоносные от­
ходы ядерного топлива сотни лет. Ядерно-водородный синтез? 
Исследования в этой области то и дело заходят в тупик и дадут 
положительный результат, может, через несколько столетий. 
Трувер назвал и геотермальную энергию, и солнечную, и био­

логическую, всякий раз обращая мое внимание на недостаточ­
ную эффективность и ненадежность каждого из видов. Профес­
сор уже не впервые поучал меня, но сегодня он делал это осо­

бенно Bдoxнo~eHHO, и вскоре я был убежден: его план - един­
ственное спасение для человечества. 

- Итак,- горделиво заключил ОН,- перед лицом столь безо­
традных перспектив мнеудалось убедить ЭД Фи некоторых го­
сударственных чйновниКов, посвященных в тайну моих экспе­
риментов, в том; что единственный разумный и реальный -
слышишь, реальный! - выхдд - это использовать психиче­
скую энергию, потому что человеческий разум и есть уникаль­
ный, неисчерпаемый источник энергии. 
И я научился управлять им, начав с нескольких подростков, 

способных вырабатывать пучки энергетических зарядов. А в 
мире таких подростков даже больше, чем ты думаешь. Но их 
понадобится много больше. И они у нас будут. Но только 
при условии, если мы станем их готовить заблаговременно. 
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- То есть ... с детства? - неуверенно предположил я, на­
чиная постигать его планы в общих чертах. 

- Причем с самого раннего,- твердо и убежденно прого­
ворил ОН.- Надо уже сейчас заботиться о подготовке и ко­
личественном увеличении исходного материала. Я имею в 
виду полтергейстеров. 

- Понимаю. Это - первейшая необходимость. 
- Необходимость и в то же время ДОЛГ,- горячо заявил ОН.-

Мы не должны проявлять легкомыслие, как те, кто стоял у ИСТО­
ков нефтяной промышленности. Потомки нам этого не про­
стят. 

- Потомки? - переспросил я, пораженный его бесстьщ­
СТВОМ.- И в чем заключается твоя подготовка? 

- В электрошоковой терапии - до десятилетнего возраста. 
Доктор Випон всего лишь предположил, а я доказал: электро­
шок - самый эффективный метод подготовки полтергейсте­
ров. 

О моем методе пока никто не знает. И у меня нет пока 
официального разрешения применять его в широком мас­
штабе - тем не менее несколько лет назад я создал в одном 
из неприметных уголков Франции лабораторию, и там мои 
верные ученики опробовали этот метод на малышах - их 
всего несколько человек ,- у которых уже в раннем возрасте 

были обнаружены первые признаки повышенной нервоз­
ности. Эксперимент начался недавно. Родители не возра­
жали. Им сказали - это, мол, профилактический курс и 
дети находятся под постоянным наблюдением врачей. 
Если захочешь, как-нибудь съездим туда. 

- Премного тебе благодарен. Но, боюсь, ничего нового для 
себя не открою: должно быть, с малышами там обходятся не 
лучше, чем здесь с подростками. 

- Твоя воля. Но уясни одно: некоторые из мальrшей стали 
подростками, и успех эксперимента уже превзошел все ожида­

ния. Девяносто пять процентов - вот так! 
-Неужели? 
- Точно тебе говорю. Итысамтомусвидетель. Марк - один 

из НИХ. ОН успел побывать в моей лаборатории и несколько лет 
назад прошел полный предварительный курс. И результат -
налицо: из него получился великолепный полтергейстер. 
Тут я не удержался: 
- А тебе не приходило в голову провести подобный опыт на 

беременных женIЦИНах? Ведь один пример уже бьш - мать 
Мэтью Мэннинга. 

- Ты за кого меня принимаешь ? - возмущенно воскликнул 
ОН.- Конечно, я думал об этом. Но у меня до сих пор не бьшо 
удобного случая ... Нет, пусть этим займутся те, кто пойдет по 
моим стопам. 

у меня уже не было сил сердиться. Я спросил: 
- А Алик с ... она тоже ... э, как бы это лучше выразиться, про­

шла в детстве обработку, нет, подготовку? 
- Нет. Аликс - полтергейстер от Бога. Но я все-таки подо­

зреваю, что способности к полтергейсту - а у Аликс они не 
хуже, чем у Марка - появились у нее тоже после удара током -
наверно, в раннем детстве и она просто забьша ... Итак, возвра­
щаясь к твоему вопросу о методе, я должен сказать вот что: идея 

использовать электрошок пришла ко мне, когда я понял, что 

электричество может благотворно воздействовать и на психику 
непослушных подростков, таких, как Аликс,- оно не только ус­
покаивает их, но и помогает собраться с мыслями. 

- Тогда позволь задать последний вопрос: какая разница 
между методом, применяемьrм к малышам, и тем, которым ты 

воздействуешь на психику непослушных подростков? 
- Большая,- небрежным тоном ответил ОН.- Метод дей­

ствия на Аликс, как ты сам мог убедиться, достаточно мягкий. 
- Значит, тот, что ть! применяешь к малышам ... - дрожа­

щим голосом начал бьшо я и запнулся; 
После короткого раздумья профессор махнул рукой, отметая 

прочь малейшее возражение, и сказал: 
- Не такой мягкий. Но это необходимо. Дело в том, что под­

ростки - уже вполне сфрормировавшиеся пошергейстеры, и 
мы только направляем их способности в нужное русло, чтобы 
пробудить в малышах способность к полтергейсту, приходится 
воздействовать на них мощным импульсом. А для этого, стало 
быть, необходим электрошок. 

Перевел с французеного И.АЛЧЕЕВ 

Окончание следует 





У этого варварского сост"зания, 
запечатnенного корреспондентом 

немецкого журнала "5tегп", много 
общего с битвамм дмких эверей в 
Древнем Риме - такое же 
б8Эра3l1ичие устроитеll8Й по 
ОТНОШ8НИlO к невинным в общем-то 
животным, стреМllение накалить 

страсти до npeAella и кровавый 
финал: кто-то ДОJlЖен погибнуть. А 
происходит боА в ceгoДH"wнeM 
Пакистане, в провинцми ПеНджаб. 
Бурый 300-киnограммовый медведь, 
сид"щий на пятиметровой цепи, 
которому предваритеnьно вырвали 

клыки и ко"и, дерется не на жизнь, 

а на смерть со специаnьно 

натасканнным буnьтерыром, а 
тысячи зритеnей с насnаждением 
взираlOТ на кровавое действо. 
Г nавная цепь собаки-убийцы - нос 
звер". Она намертво вцепnяется в 
него и старается разорвать как 

можно боnьше. Ну, а медведь 
может драться тоnько папами ... 
Таковы правиnа, и единственный 
шанс для мишки - переломать псу 

кости. Бой длится три минуты. Если 
псам удаетс" завалить зверя на 

спину, значит, сост"зание выиграно 

владельцем собак. Пари здесь 
никогда не заКЛlOчаlOТСЯ. 
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